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RÅDETS BESLUT (Gusp) 2026/… 

av den … 

om ändring av gemensam åtgärd 2005/889/Gusp  

om inrättande av Europeiska unionens gränsövervakningsuppdrag  

för gränsövergångsstället i Rafah (EU BAM Rafah) 

EUROPEISKA UNIONENS RÅD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionen, särskilt artiklarna 42.4 och 43.2, 

med beaktande av förslaget från unionens höga representant för utrikes frågor och säkerhetspolitik, 

och 
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av följande skäl: 

(1) Den 25 november 2005 antog rådet gemensam åtgärd 2005/889/Gusp1 om inrättande av 

Europeiska unionens gränsövervakningsuppdrag för gränsövergångsstället i Rafah 

(EU BAM Rafah). 

(2) I samband med den samordnade strategiska översynen av Europeiska unionens 

polisuppdrag för de palestinska territorierna (Eupol Copps) och EU BAM Rafah enades 

kommittén för utrikes- och säkerhetspolitik (Kusp) den 30 april 2025 om att mandaten för 

de två uppdragen bör förlängas till och med den 30 juni 2027. 

(3) Den 26 juni 2025 antog rådet beslut (Gusp) 2025/12832, genom vilket gemensam 

åtgärd 2005/889/Gusp ändrades och mandatet för EU BAM Rafah förlängdes till och med 

den 30 juni 2026. 

 

1 Rådets gemensamma åtgärd 2005/889/GUSP av den 25 november 2005 om inrättande av 

Europeiska unionens gränsövervakningsuppdrag för gränsövergångsstället i Rafah 

(EU BAM Rafah) (EUT L 327, 14.12.2005, s. 28, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/joint_action/2005/889/oj). 
2 Rådets beslut (Gusp) 2025/1283 av den 26 juni 2025 om ändring av gemensam 

åtgärd 2005/889/Gusp om inrättande av Europeiska unionens gränsövervakningsuppdrag för 

gränsövergångsstället i Rafah (EU BAM Rafah) (EUT L, 2025/1283, 27.6.2025, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2025/1283/oj). 

http://data.europa.eu/eli/joint_action/2005/889/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/2025/1283/oj
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(4) I sina slutsatser av den 19 mars 2026 bekräftade Europeiska rådet bland annat unionens 

engagemang för internationell rätt och en heltäckande, rättvis och varaktig fred som bygger 

på en tvåstatslösning. Europeiska rådet upprepade även unionens beredvillighet att arbeta 

med genomförandet av den övergripande planen för att få ett slut på Gazakonflikten 

i enlighet med FN:s säkerhetsråds resolution 2803 och uppmanade alla parter att fullt ut 

genomföra vapenvilan och alla andra bestämmelser i FN:s säkerhetsråds resolution 2803, 

i linje med relevanta resolutioner från FN:s säkerhetsråd och internationella politiska och 

rättsliga principer. 

(5) Den 25 juni 2026 enades Kusp, med beaktande av informationen från Israel och från den 

palestinska myndigheten, om att mandaten för både Eupol Copps och EU BAM Rafah bör 

förlängas med tre månader. 

(6) I detta sammanhang bör EU BAM Rafah förlängas till och med den 30 september 2026. 

(7) Gemensam åtgärd 2005/889/Gusp bör därför ändras i enlighet med detta. 

(8) EU BAM Rafah kommer att genomföras i en situation som kan förvärras och som kan 

hindra uppnåendet av de mål för unionens yttre åtgärder som anges i artikel 21 i fördraget. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 
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Artikel 1 

Gemensam åtgärd 2005/889/Gusp ska ändras på följande sätt: 

1. I artikel 13.1 ska det sista stycket ersättas med följande: 

”Det finansiella referensbelopp som är avsett att täcka utgifterna för EU BAM Rafah för 

perioden 1 juli 2025–30 september 2026 ska vara 7 918 667,53 EUR.”. 

2. I artikel 16 ska andra stycket ersättas med följande: 

”Den upphör att gälla den 30 september 2026.”. 

Artikel 2 

Detta beslut träder i kraft samma dag som det antas. 

Det ska tillämpas från och med den 1 juli 2026. 

Utfärdat i … den … 

 På rådets vägnar 

 […] 

 Ordförande 

 


